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Coordina

Departamento de Traduccion e Interpretacion
Facultad de Traduccion e Inferpretacion
Organiza

Departamento de Traduccion e Interpretacion
Facultad de Traduccion e Inferpretacion
Catedra Al-Babtain

Cdtedra Emilio Garcia Gomez

Departamento de Estudios Semiticos

Comité cientifico y organizador

Abdellatif Aguessim

Moulay-Lahssan Baya E.

Angela Collados Als
Manuel Feria

PROGRAM A
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Larosi Haidar

Catalina Jiménez Hurtado
Ahmed Kissami

M¢ Isabel Ldzaro Durdn

M? Angeles Navarro Garcia
Carmelo Pérez Belfrdn
Angeles Quero Gervilla

Precios
Evenfo completo (cinco meses)

marzo-noviembre 40 €*
Eventos marzo, abril, mayo 30 €*
Eventos octubre-noviembre 20 €*

*No incluye talleres de cocina

N° CC: 0487 3000 72 2000 86 77 99
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Conmemoracion del Milenio

Universidad
de Gtanada
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Inauguracion oficial del evento
Conferencia

Pedro Martinez Montdvez
Catedrdtico de Estudios Arabes e Isldmicos

Traducir una lengua para entender una cultura
Lugar: Facultad de Traduccion e Inferpretacion
Fecha: 5 de marzo, a las 13:00 h

Exposiciones
Inauguracion: marzo de 2013
« Truchimanes: intérpretes de arabe
en el Protectorado espanol en
Marruecos
Comisarios

Juan Pablo Arias, Univ. de Mdlaga
y Manuel Feria, Univ. de Granada
* Los cien afos de soledad del
intérprete: entre la historia y la
memoria

Comisarios

Iciar Alonso, Univ. de Salamanca

y Jesis Baigorri, Univ. de Salamanca
Lugar: Facultad de Traduccion e
Interpretacion

Talleres
Lugar: Facultad de Traduccion e
Interpretacion

Taller 1
7 de marzo, de 18:00 h a 20:00 h
Acerca de la legislacion sobre
inmigracion y extranjeria: novedades

Francisco Dorado
Letrado del SAl, Ayunt. de Granada

Taller 2
14 de marzo, de 18:00 h a 20:00 h
Aproximacion a los juzgados y
fribunales espanoles
Francisco Dorado
Lefrado del SAl, Ayunt. de Granada
Taller 3
21 de marzo, de 18:00 h a 20:00 h
La fraduccion jurada del drabe entre
las dos orillas
Adil Zougari, Univ. de Granada

Traduccion, extranjeria e
interculturalidad
Conferencia
Manuel Feria
Univ. de Granada

El intérprete y la mujer pantera
Fecha: 12 de marzo, a las 13 horas
Lugar: Facultad de Traduccion e
Interpretacion

Conferencia
Hacia una sociedad intercultural
José Chamizo de la Rubia
Defensor del Pueblo Andaluz

Fecha: 20 de marzo, a las 13:00 h
Lugar: Facultad de Traduccion e
Interpretacion

Mesa redonda

El érabe como lengua de fraduccion e
interpretacion en los servicios pablicos

Ponentes

Abderrahim Abkari

Traductor e Intérprete de drabe en el
Ministerio de Asuntos Exteriores

Zineb Benyaya

Traductora e Intérprefe de drabe en el
Ministerio de Justicia

Hassan Hanadi

Traductor e intérprete en el Ministerio del
Interior

Modera

Anne Martin

Univ. de Granada

Fecha: 20 de marzo, a las 18:00 h
Lugar: Facultad de Traduccion e

Interpretacion
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Traduccion, literatura y cultura drabe

Conferencia
Darwix y los barbaros. Traducir
poesia drabe en Espana

Luz Gomez Garcia
UAM. Premio Nacional de Traduccion 2012

Fecha: 10 de abril, a las19:30 h
Lugar: Caballeros XXIV. Palacio de la
Madraza

Mesa redonda

La traduccion literaria Grabe como
puente de conocimiento entre
culturas

Ponentes

Luis Miguel Pérez Canada
Escuela de Traductores de Toledo. Univ.
de Castilla La Mancha

Aly Tawfik,
Univ. de Granada

Rafael Ortega Rodrigo
Univ. de Granada

Mezouar El-Idrissi

Univ. de Granada. Dpto. de Estudios
Semiticos

Fecha: 16 de abril, a las 19:30 h
Lugar: Caballeros XXIV. Palacio de la
Madraza

Conferencia

La herencia drabe en la gastronomia
de nuestros dias

Laura Vicheras (Factoria de cocina)

Fecha: 9 de abril, alas 13:00 h
Lugar: Facultad de Traduccion e
Interpretacion

Actividades culturales

La literatura y la sociedad drabes a
través del cine
Wilaya
Director: Pedro Pérez Rosado
Ano: 2011
Presenta: Larosi Haidar

Basada en la vida de los refugiados
saharauis

Fecha: 15 de abril, a las 18:00 horas.
Lugar: aula 14. Facultad de Traduccion e
Inferpretacion
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El Edificio Yacobian
Director: Marwan Hamed

Ano: 2006
Basada en: “Imara Ya~qubian (El Edficio
Yaqubian), de Ala” al-Aswani

Fecha: 17 de abril
Principio y fin
Director: Salah Abu Seyf

Ano: 1960

Basada en: Bidaya wa-nihaya (Principio
y fin) de Naguib Mahfuz

Presenta: Luis Olano

Fecha: 23 de abril

El Collar perdido de la paloma
Director: Nacer Khemir

Ano: 1992
Basada en:Tawq al-Hamama (El collar
de la paloma) de Ibn Hazm

Presenta: Luis Olano
Fecha: 24 de abril

Lugar: Gabinete de Teatro. Palacio de la
Madraza, a las 19:00 h

Talleres

Taller
Cuentos saharauis en esparol:
Tradicion oral y fraduccion
Larosi Haidar
Univ. de Granada
8 de abril, de 16:00 h a 20:00 h
Lugar: Facultad de Traduccion e
Interpretacion

Talleres de cocina drabe
Plazas limitadas. Preinscripcion, informacion
y precios en el Decanato de la Facultad de
Traduccion e Interprefacion.
Horario: de 18:00 a 20:00 h

Taller 1

Cocina drabe
11 de abril

Taller 2

Reposteria drabe
12 de abril
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Traduccién y Periodismo. La vision del
y desde el mundo drabe en Espaiia

Conferencia

Ideologia, milifancias y
conveniencias politicas en la
fraduccion periodistica: el caso del
drabe-espanol

lgnacio Gutiérrez de Terdn

Univ. Autonoma de Madrid

Fecha: 16 de mayo, a las 13:00 h
Lugar: Facultad de Traduccion e
Interpretacion

Orientalismo y fraduccion: el gran
malentendido

Mourad Zarrouk

Escuela de Traduccion Rey Fahd de
Tanger

Fecha: 22 de mayo, a las 18:00 h

Lugar: Facultad de Traduccion e
Interpretacion

Talleres

Taller 1
Arabic Typography for Translators
Oussama Rabi
9y 10 de mayo, de 16:00 h a 20:00 h.
Lugar: Facultad de Traduccion e
Interpretacion

Taller 2
La traduccion de fextos periodisticos
espanol/arabe
Moulay-Lahssan Baya E.
Univ. de Granada
20y 21 de mayo, de 16:00 h a 20:00 h.
Lugar: Facultad de Traduccion e
Interpretacion

Interpretacion
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Mesa redonda
La fraduccion periodistica en el

binomio espanol/drabe: estado
actual y perspectivas de futuro

Ponentes

Abdelouahab El Imrani

Director del departamento espariol-
francés- Escuela Superior Rey Fahd de
Traduccion-Tanger

El Houssine Majdoubi

Profesor visitante en la Escuela Superior
Rey Fahd de Traduccién-Tanger

Mourad Zarrouk
Escuela de Traduccion Rey Fahd de
Tanger

Akran Jalad Thanoon
Profesor de la Univ. de Granada

Modera

Ignacio Gutiérrez de Terdn
Fecha: 16 de mayo, a las 18:00 h
Lugar: Facultad de Traduccion e
Interpretacion

Concierto

Mdsica andalusi a cargo de la
Orquesta Hispano-marroqui
Ochaq Al-andalus

Fecha: 22 de mayo 2013, a las 19:30 h
Lugar: Jardin de la Facultad de
Traduccion e Interpretacion

Nugr

Universidad
de Granada

Catedra Al-Babtain
de Estudios Arabes




